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VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) Nr. 211/2011 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 16. Februar 2011

iiber die Biirgerinitiative

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAI-
SCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen
Union, insbesondere auf Artikel 24 Absatz 1,

auf Vorschlag der Europiischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die na-
tionalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozial-
ausschusses (1),

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen (?),
gemifl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (3),
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Der Vertrag tiber die Europdische Union (EUV) stirkt die
Unionsbiirgerschaft und fithrt zu einer weiteren Verbes-
serung der demokratischen Funktionsweise der Union,
indem unter anderem festgelegt wird, dass jeder Biirger
das Recht hat, sich iiber eine europiische Biirgerinitiative
am demokratischen Leben der Union zu beteiligen. Ahn-
lich wie das Recht, das dem Europdischen Parlament ge-
mafl Artikel 225 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union (AEUV) und dem Rat gemidf
Artikel 241 AEUV eingerdaumt wird, bietet dieses Verfah-
ren den Biirgern die Moglichkeit, sich direkt mit der
Aufforderung an die Europaische Kommission zu wen-
den, einen Vorschlag fiir einen Rechtsakt der Union zur
Umsetzung der Vertrige zu unterbreiten.

(2)  Die fir die Biirgerinitiative erforderlichen Verfahren und
Bedingungen sollten klar, einfach, benutzerfreundlich und
dem Wesen der Biirgerinitiative angemessen sein, um die

(") Stellungnahme vom 14. Juli 2010 (ABL C 44 vom 11.2.2011,
S. 182).

() ABL C 267 vom 1.10.2010, S. 57.

(}) Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 15. Dezember 2010
(noch nicht im Amitsblatt veroffentlicht) und Beschluss des Rates
vom 14. Februar 2011.

Biirger zur Teilnahme zu ermutigen und die Union zu-
ganglicher zu machen. Sie sollten einen verniinftigen
Ausgleich zwischen Rechten und Pflichten schaffen.

Sie sollten ferner gewihrleisten, dass fur alle Unionsbiir-
ger unabhingig von dem Mitgliedstaat, aus dem sie stam-
men, die gleichen Bedingungen fiir die Unterstiitzung
einer Biirgerinitiative gelten.

Die Kommission sollte den Biirgern auf Antrag Informa-
tionen und informelle Beratung zu Biirgerinitiativen be-
reitstellen, insbesondere was die Kriterien der Registrie-
rung betrifft.

Es ist notwendig, die Mindestzahl der Mitgliedstaaten
festzulegen, aus denen die Biirger kommen miissen.
Um sicherzustellen, dass eine Biirgerinitiative eine Sache
von unionsweitem Interesse betrifft, und gleichzeitig da-
fur zu sorgen, dass das Instrument weiterhin einfach zu
handhaben ist, sollte diese Zahl auf ein Viertel der Mit-
gliedstaaten festgelegt werden.

Zu diesem Zweck ist es ebenfalls angemessen, die Min-
destzahl der aus jedem dieser Mitgliedstaaten kommen-
den Unterzeichner festzulegen. Um fiir alle Biirger dhn-
liche Bedingungen fur die Unterstiitzung einer Biirgerini-
tiative zu gewdhrleisten, sollten diese Mindestzahlen de-
gressiv proportional sein. Zum Zwecke der Klarheit soll-
ten diese Mindestzahlen fur jeden Mitgliedstaat in einem
Anhang zu dieser Verordnung festgelegt werden. Die in
den einzelnen Mitgliedstaaten erforderliche Mindestzahl
an Unterzeichnern sollte der Anzahl der im jeweiligen
Mitgliedstaat gewahlten Mitglieder des Europdischen Par-
laments, multipliziert mit 750, entsprechen. Die Kom-
mission sollte die Befugnis erhalten, den genannten An-
hang zu dndern, um etwaigen Anderungen der Zusam-
mensetzung des Europiischen Parlaments Rechnung zu
tragen.

Es ist angebracht, ein Mindestalter fiir die Unterstiitzung
einer Biirgerinitiative festzusetzen. Dieses Alter sollte das
Alter sein, das zum aktiven Wahlrecht bei den Wahlen
zum Europiischen Parlament berechtigt.
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(8)  Fir die erfolgreiche Durchfithrung einer Biirgerinitiative personlichen Ausweispapiers, aufgefordert, sofern dies

(10)

(11)

(12)

ist eine minimale Organisationsstruktur erforderlich.
Diese Struktur sollte die Form eines Biirgerausschusses
haben, dem natiirliche Personen (Organisatoren) angeho-
ren, die aus mindestens sieben verschiedenen Mitglied-
staaten kommen, um die Thematisierung europaweiter
Fragen anzuregen und das Nachdenken tiber diese Fragen
zu fordern. Im Interesse der Transparenz und einer rei-
bungslosen und effizienten Kommunikation sollte der
Biirgerausschuss Vertreter benennen, die wihrend der ge-
samten Dauer des Verfahrens als Bindeglieder zwischen
dem Biirgerausschuss und den Organen der Union die-
nen.

Rechtspersonen, insbesondere Organisationen, die gemaf$
den Vertrigen zur Herausbildung eines europdischen po-
litischen Bewusstseins und zum Ausdruck des Willens
der Unionsbiirger beitragen, sollten eine Biirgerinitiative
unterstiitzen konnen, sofern dies vollkommen trans-
parent erfolgt.

Um bei geplanten Biirgerinitiativen Kohérenz und Trans-
parenz zu gewihrleisten und eine Situation zu vermei-
den, in der Unterschriften fiir eine geplante Biirgerinitia-
tive gesammelt werden, die nicht den in dieser Verord-
nung festgelegten Bedingungen entspricht, sollte es ver-
pflichtend sein, diese Initiativen auf einer von der Kom-
mission zur Verfiigung gestellten Website vor Sammlung
der notwendigen Unterstiitzungsbekundungen von Biir-
gern zu registrieren. Alle geplanten Biirgerinitiativen, die
den in dieser Verordnung festgelegten Bedingungen ent-
sprechen, sollten von der Kommission registriert werden.
Die Kommission sollte die Registrierung gemifl den all-
gemeinen Grundsitzen guter Verwaltungspraxis vorneh-
men.

Sobald eine geplante Biirgerinitiative registriert ist, kon-
nen die Organisatoren Unterstiitzungsbekundungen von
Biirgern sammeln.

Es empfichlt sich, das Formular fiir eine Unterstiitzungs-
bekundung mit den Angaben, die fiir die Uberpriifung
durch die Mitgliedstaaten erforderlich sind, in einem An-
hang zu dieser Verordnung festzulegen. Der Kommission
sollte die Befugnis iibertragen werden, den genannten
Anhang gemifl Artikel 290 AEUV unter Beriicksichti-
gung der Informationen, die ihr von den Mitgliedstaaten
tibermittelt werden, zu dndern.

Unter gebithrender Wahrung des Grundsatzes, dass per-
sonenbezogene Daten dem Zweck entsprechen miissen,
fiir den sie erhoben werden, dafiir erheblich sein miissen
und nicht dariiber hinausgehen diirfen, werden die Un-
terzeichner einer geplanten Biirgerinitiative zur Angabe
personenbezogener Daten, gegebenenfalls auch einer per-
sonlichen Identifikationsnummer oder der Nummer eines

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

notwendig ist, um eine Uberpriifung der Unterstiitzungs-
bekundungen durch die Mitgliedstaaten gemdf den ein-
zelstaatlichen Bestimmungen und Verfahren zu ermdogli-
chen.

Um die moderne Technologie als Instrument der partizi-
patorischen Demokratie sinnvoll einzusetzen, ist es ange-
messen, dass Unterstiitzungsbekundungen sowohl in Pa-
pierform als auch online gesammelt werden konnen. Sys-
teme zur Online-Sammlung sollten angemessene Sicher-
heitsmerkmale aufweisen, um unter anderem zu gewdahr-
leisten, dass die Daten sicher gesammelt und gespeichert
werden. Zu diesem Zweck sollte die Kommission detail-
lierte technische Spezifikationen fiir Online-Sammelsys-
teme festlegen.

Die Mitgliedstaaten sollten vor der Sammlung von Unter-
stittzungsbekundungen die Konformitit der Online-Sam-
melsysteme mit den Vorschriften dieser Verordnung
tiberpriifen.

Die Kommission sollte eine Open-Source-Software bereit-
stellen, die mit den einschldgigen technischen und sicher-
heitsspezifischen Funktionen ausgestattet ist, die zur Ein-
haltung der Vorschriften dieser Verordnung in Bezug auf
Online-Sammelsysteme notwendig sind.

Es sollte gewihrleistet werden, dass Unterstiitzungs-
bekundungen fiir eine Biirgerinitiative innerhalb eines be-
stimmten Zeitraums gesammelt werden. Um zu gewihr-
leisten, dass geplante Biirgerinitiativen ihre Relevanz be-
halten, und gleichzeitig der Schwierigkeit Rechnung zu
tragen, unionsweit Unterstiitzungsbekundungen zu sam-
meln, sollte dieser Zeitraum zwolf Monate ab der Regis-
trierung der geplanten Biirgerinitiative nicht tiberschrei-
ten.

Wenn eine Biirgerinitiative die notwendigen Unterstiit-
zungsbekundungen von Unterzeichnern erhalten hat,
sollte jeder Mitgliedstaat fiir die Priiffung und Bescheini-
gung der Unterstiitzungsbekundungen, die bei Unter-
zeichnern aus diesem Mitgliedstaat gesammelt wurden,
verantwortlich sein. Angesichts der Notwendigkeit, den
Verwaltungsaufwand fiir die Mitgliedstaaten zu begren-
zen, sollten diese die entsprechenden Priifungen inner-
halb von drei Monaten nach Erhalt eines Antrags auf
Bescheinigung auf der Grundlage angemessener Uberprii-
fungen, etwa anhand von Stichproben, durchfiihren und
ein Dokument ausstellen, in dem die Zahl der erhaltenen
giiltigen Unterstiitzungsbekundungen bescheinigt wird.

Die Organisatoren sollten gewahrleisten, dass alle in die-
ser Verordnung niedergelegten einschligigen Bedingun-
gen vor Einreichung einer Biirgerinitiative bei der Kom-
mission erfiillt sind.
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(20) Die Kommission sollte eine Biirgerinitiative priifen und (24)  Der Kommission sollte die Befugnis iibertragen werden,
ihre rechtlichen und politischen Schlussfolgerungen ge- gemifd Artikel 290 AEUV delegierte Rechtsakte zur An-
trennt darlegen. Ferner sollte sie auch ihr beabsichtigtes derung der Anhinge dieser Verordnung zu erlassen, da-
Vorgehen im Hinblick auf die Biirgerinitiative innerhalb mit diese bei zukiinftigem Anderungsbedarf angepasst
von drei Monaten darlegen. Um den Nachweis zu erbrin- werden konnen. Es ist von besonderer Wichtigkeit, dass
gen, dass eine Biirgerinitiative von mindestens einer Mil- die Kommission bei ihren vorbereitenden Arbeiten ange-
lion Unionsbiirger unterstiitzt wird und ihre mogliche messene Konsultationen — auch auf der Ebene von Sach-
Weiterbehandlung sorgfiltig gepriift wird, sollte die Kom- verstindigen — durchfihrt.
mission auf klare, verstindliche und detaillierte Weise die
Griinde fur ihr beabsichtigtes Vorgehen erldutern und
cbentalls die Griinde an geben, falls sie nicht bfeal.)smht%gt, (25)  Die zur Durchfithrung dieser Verordnung erforderlichen
Mafnahmen zu ergreifen. Wenn der Kommission eine MaRnah 1l iR d
Biirgerinitiative vorgelegt wird, die von der erforderlichen abnanmen softien gemab dem Beschluss 1999/468/EG
8 g8eeg ’ . . des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der Moda-
Anzahl von Unterzeichnern unterstiitzt wird und den it 1 ; sung ¢
. ititen fiir die Ausiibung der der Kommission iibertrage-
anderen Anforderungen der vorliegenden Verordnung Durchfith befugnisse (*) beschl d
entspricht, sollten die Organisatoren berechtigt sein, diese fen Durchiuhrungsbetugnisse eschiossen werden.
Initiative auf einer offentlichen Anhorung auf der Ebene
der Union vorzustellen.
(26)  Diese Verordnung wahrt die Grundrechte und beachtet
die Grundsitze, die in der Charta der Grundrechte der
(21)  Die Richtlinie 95/46/EG des Europdischen Parlaments Europdischen Union verankert sind, insbesondere
und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz na- Artikel 8, wonach jede Person das Recht auf Schutz
tiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezoge- der sie betreffenden personenbezogenen Daten hat.
ner Daten und zum freien Datenverkehr (1) gilt uneinge-
schrinkt fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten
in Anwendung dieser Verordnung. In diesem Zusammen- .
hang ist es zum Zwecke der Rechtssicherheit angebracht (27)  Der Europalsche Datenschutzbeauftragte wurde angehort
klarzustellen, dass die Organisatoren einer Biirgerinitiative und hat eine Stellungnahme abgegeben (*) —
und die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten im
Sinne der Richtlinie 95/46/EG die fir die Verarbeitung
der Daten Verantwortlichen sind; ferner sollte die Hochst- HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
dauer fur die Aufbewahrung personenbezogener Daten,
die zum Zwecke einer Biirgerinitiative gesammelt werden,
spezifiziert werden. In ihrer Eigenschaft als fir die Ver- )
arbeitung der Daten Verantwortliche haben die Organi- Atikel 1
satoren alle geeigneten Maflnahmen zu ergreifen, um den Gegenstand
Vorschriften der Richtlinie 95/46/EG zu entsprechen, ins-
besondere diejenigen im Hinblick auf die RechtmiRigkeit Diese Verordnung legt die Verfahren und Bedingungen fiir eine
und Sicherheit der Verarbeitung, die Unterrichtung und Biirgerinitiative gemafl Artikel 11 EUV und Artikel 24 AEUV
die Rechte der betroffenen Personen auf Zugang zu ihren fest.
personlichen Daten sowie auf Durchsetzung der Berich-
tigung und Loschung dieser Daten.
Artikel 2
(22) Die Bestimmungen von Kapitel III der Richtlinie Begriffsbestimmungen
95/46/EG iiber Rechtsbehelfe, Haftung und Sanktionen
gelten uneingeschrinkt fiir die Datenverarbeitung in An- Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck
wendung dieser Verordnung. Die Organisatoren einer
Biirgerinitiative sollten entsprechend den anwendbaren
einzelstaatlichen Rechtsvorschriften fiir jegliche von ih- 1. ,Biirgerinitiative” eine Initiative, die der Kommission gemif
nen V_eru'rsachte Schéden haften. Ferner gewahrl_msten dieser Verordnung vorgelegt wird und in der die Kommis-
die Mitgliedstaaten, dass gegen Organisatoren geeignete sion aufgefordert wird, im Rahmen ihrer Befugnisse geeig-
Sanktionen fiir Verstofe gegen diese Verordnung ver- nete Vorschlige zu Themen zu unterbreiten, zu denen es
hingt werden. nach Ansicht von Biirgern eines Rechtsakts der Union be-
darf, um die Vertrige umzusetzen, und die die Unterstiitzung
(23) Die Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Européischen Par- von mindestens einer Million teilnahmeberechtigten Unter-

—~—

1
2

)
)

laments und des Rates vom 18. Dezember 2000 zum
Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung per-
sonenbezogener Daten durch die Organe und Einrichtun-
gen der Gemeinschaft und zum freien Datenverkehr (%)
gilt uneingeschrinkt fiir die Verarbeitung personenbezo-
gener Daten durch die Kommission in Anwendung der
vorliegenden Verordnung.

ABL. L 281 vom 23.11.1995, S. 31.
ABL L 8

vom 12.1.2001, S. 1.

zeichnern aus mindestens einem Viertel aller Mitgliedstaaten
erhalten hat;

2. ,Unterzeichner” Biirger der Union, die eine Biirgerinitiative
unterstiitzt haben, indem sie fiir diese Initiative ein Formular
fir die Unterstiitzungsbekundung abgegeben haben;

() ABL L 184 vom 17.7.1999, S. 23.
(4 ABL C 323 vom 30.11.2010, S. 1.
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3. ,Organisatoren“ natiirliche Personen, die einen Biirgeraus-
schuss bilden, der fiir die Vorbereitung einer Biirgerinitiative
sowie ihre Einreichung bei der Kommission verantwortlich
ist.

Artikel 3
Anforderungen an Organisatoren und Unterzeichner

(1)  Die Organisatoren miissen Unionsbiirger sein und das
erforderliche Alter haben, das zum aktiven Wahlrecht bei den
Wahlen zum Europdischen Parlament berechtigt.

(2)  Die Organisatoren bilden einen Biirgerausschuss, dem
mindestens sieben Personen angehoren, die Einwohner von
mindestens sieben verschiedenen Mitgliedstaaten sind.

Die Organisatoren benennen einen Vertreter und einen Stellver-
treter (nachstehend ,Kontaktpersonen genannt), die wihrend
der gesamten Dauer des Verfahrens als Bindeglied zwischen
dem Biirgerausschuss und den Organen der Union dienen und
beauftragt werden, im Namen des Biirgerausschusses zu spre-
chen und zu handeln.

Organisatoren, die Mitglieder des Europdischen Parlaments sind,
werden im Hinblick auf die Erreichung der Mindestzahl, die fir
die Bildung eines Biirgerausschusses erforderlich ist, nicht mit-
gerechnet.

Fir die Zwecke der Registrierung einer geplanten Biirgerinitia-
tive gemafl Artikel 4 werden von der Kommission nur die
Angaben Dberiicksichtigt, die die sieben zur Einhaltung der in
Absatz 1 dieses Artikels und in diesem Absatz genannten An-
forderungen erforderlichen Mitglieder des Biirgerausschusses be-
treffen.

(3)  Die Kommission kann von den Organisatoren geeignete
Nachweise dafiir verlangen, dass die in den Absdtzen 1 und 2
niedergelegten Anforderungen erfiillt sind.

(4)  Um berechtigt zu sein, eine geplante Biirgerinitiative zu
unterstiitzen, missen Unterzeichner Unionsbiirger sein und das
erforderliche Alter haben, das zum aktiven Wahlrecht bei den
Wahlen zum Europdischen Parlament berechtigt.

Artikel 4
Registrierung einer geplanten Biirgerinitiative

(1) Bevor sie mit der Sammlung von Unterstiitzungsbekun-
dungen bei Unterzeichnern fiir eine geplante Biirgerinitiative
beginnen, sind die Organisatoren verpflichtet, sie bei der Kom-
mission anzumelden, wobei sie die in Anhang II genannten

Informationen, insbesondere zum Gegenstand und zu den Zie-
len der geplanten Biirgerinitiative, bereitstellen.

Diese Informationen sind in einer der Amtssprachen der Union
in einem zu diesem Zweck von der Kommission zur Verfiigung
gestellten Online-Register (nachstehend ,Register* genannt) be-
reitzustellen.

Die Organisatoren stellen fiir das Register und — soweit zweck-
mifig — auf ihrer Website regelmifig aktualisierte Informatio-
nen iiber die Quellen der Unterstiitzung und Finanzierung fur
die geplante Biirgerinitiative bereit.

Nach Bestdtigung der Registrierung gemifl Absatz 2 konnen die
Organisatoren die geplante Biirgerinitiative zur Aufnahme in das
Register in anderen Amtssprachen der Union bereitstellen. Die
Ubersetzung der geplanten Biirgerinitiative in andere Amtsspra-
chen der Union fillt in die Verantwortung der Organisatoren.

Die Kommission richtet eine Kontaktstelle ein, die Informatio-
nen und Hilfe anbietet.

(2)  Binnen zwei Monaten nach Eingang der in Anhang II
genannten Informationen registriert die Kommission eine ge-
plante Biirgerinitiative unter einer eindeutigen Identifikations-
nummer und sendet eine entsprechende Bestitigung an die Or-
ganisatoren, sofern die folgenden Bedingungen erfullt sind:

a) Gemdf Artikel 3 Absatz 2 ist der Biirgerausschuss eingesetzt
und sind die Kontaktpersonen benannt worden;

b) die geplante Biirgerinitiative liegt nicht offenkundig aufSer-
halb des Rahmens, in dem die Kommission befugt ist, einen
Vorschlag fur einen Rechtsakt der Union vorzulegen, um die
Vertrdge umzusetzen;

¢) die geplante Burgerinitiative ist nicht offenkundig miss-
briuchlich, unserios oder schikanos;

d) die geplante Biirgerinitiative verstofSt nicht offenkundig ge-
gen die Werte der Union, wie sie in Artikel 2 EUV fest-
geschrieben sind.

(3)  Die Kommission verweigert die Registrierung, wenn die
in Absatz 2 festgelegten Bedingungen nicht erfiillt sind.

Wenn die Kommission es ablehnt, eine geplante Biirgerinitiative
zu registrieren, unterrichtet sie die Organisatoren iber die
Griinde der Ablehnung und alle moglichen gerichtlichen und
aufergerichtlichen Rechtsbehelfe, die ihnen zur Verfiigung ste-
hen.
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(4)  Eine geplante Biirgerinitiative, die registriert worden ist,
wird im Register veroffentlicht. Unbeschadet ihrer Rechte gemafd
der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 haben die betroffenen Per-
sonen das Recht, nach Ablauf von zwei Jahren ab dem Zeit-
punkt der Registrierung einer geplanten Biirgerinitiative die Ent-
fernung ihrer personlichen Daten aus dem Register zu verlan-
gen.

(5)  Vor der Vorlage der Unterstiitzungsbekundungen gemaf§
Artikel 8 konnen die Organisatoren eine geplante Biirgerinitia-
tive, die registriert worden ist, jederzeit zuriickziehen. In diesem
Fall wird dies im Register entsprechend vermerkt.

Artikel 5

Verfahren und Bedingungen fiir die Sammlung von
Unterstiitzungsbekundungen

(1)  Die Organisatoren sind verantwortlich fur die Sammlung
der Unterstiitzungsbekundungen von Unterzeichnern einer ge-
planten Biirgerinitiative, die gemafs Artikel 4 registriert wurde.

Fir die Sammlung von Unterstiitzungsbekundungen diirfen nur
Formulare verwendet werden, die den in Anhang III dargestell-
ten Mustern entsprechen und in einer der Sprachfassungen vor-
liegen, die im Register fur die betreffende geplante Biirgerinitia-
tive angegeben sind. Die Organisatoren fiillen die Formulare wie
in Anhang III angegeben aus, bevor sie mit der Sammlung von
Unterstiitzungsbekundungen von Unterzeichnern beginnen. Die
in den Formularen angegebenen Informationen haben den im
Register enthaltenen Informationen zu entsprechen.

(2)  Die Organisatoren konnen Unterstiitzungsbekundungen
in Papierform oder elektronisch sammeln. Fir die Online-
Sammlung von Unterstiitzungsbekundungen gilt Artikel 6.

Fir die Zwecke dieser Verordnung werden Unterstiitzungs-
bekundungen, die mittels einer fortgeschrittenen elektronischen
Signatur im Sinne der Richtlinie 1999/93/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 1999 iiber ge-
meinschaftliche Rahmenbedingungen fiir elektronische Signatu-
ren (1) elektronisch unterzeichnet werden, auf dieselbe Weise
behandelt wie Unterstiitzungsbekundungen in Papierform.

(3)  Die Unterzeichner haben die von den Organisatoren zur
Verfiigung gestellten Formulare fiir Unterstiitzungsbekundungen
auszufiillen. Sie geben nur die personenbezogenen Daten an, die
fur die Prifung durch die Mitgliedstaaten gemaf Anhang III
erforderlich sind.

Unterzeichner diirfen eine bestimmte geplante Biirgerinitiative
nur einmal unterstiitzen.

() ABL L 13 vom 19.1.2000, S. 12.

(4)  Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission jede An-
derung der in Anhang III genannten Informationen. Unter Be-
riicksichtigung dieser Anderungen kann die Kommission durch
delegierte Rechtsakte gemaf Artikel 17 und unter den in den
Artikeln 18 und 19 genannten Bedingungen Anderungen des
Anhangs 1II erlassen.

(5)  Samtliche Unterstiitzungsbekundungen werden nach der
Registrierung der geplanten Biirgerinitiative und innerhalb eines
Zeitraums von hochstens zwolf Monaten gesammelt.

Nach Ablauf dieses Zeitraums wird im Register vermerkt, dass
der Zeitraum abgelaufen ist, und gegebenenfalls, dass nicht die
erforderliche Anzahl an Unterstiitzungsbekundungen eingegan-
gen ist.

Artikel 6
Online-Sammelsysteme

(1)  Werden Unterstiitzungsbekundungen online gesammelt,
sind die iiber das Online-Sammelsystem eingegangenen Daten
auf dem Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats zu speichern.

Dem Online-Sammelsystem wird in dem Mitgliedstaat, in dem
die mit Hilfe des Online-Sammelsystems gesammelten Daten
gespeichert werden, die Bescheinigung gemify Absatz 3 aus-
gestellt. Die Organisatoren konnen ein Online-Sammelsystem
zur Sammlung von Unterstiitzungsbekundungen in mehreren
oder allen Mitgliedstaaten verwenden.

Die Muster der Formulare fiir Unterstiitzungsbekundungen kon-
nen zum Zweck der Online-Sammlung angepasst werden.

(2)  Die Organisatoren stellen sicher, dass das fiir die Samm-
lung von Unterstiitzungsbekundungen verwendete Online-Sam-
melsystem Absatz 4 entspricht.

Bevor sie mit der Sammlung von Unterstiitzungsbekundungen
beginnen, beantragen die Organisatoren bei der zustindigen
Behorde des betreffenden Mitgliedstaats die Bescheinigung,
dass das zu diesem Zweck genutzte Online-Sammelsystem Ab-
satz 4 entspricht.

Die Organisatoren konnen mit der Sammlung von Unterstiit-
zungsbekundungen mit Hilfe des Online-Sammelsystems erst
nach Erhalt der Bescheinigung gemiff Absatz 3 beginnen. Die
Organisatoren verdffentlichen eine Kopie dieser Bescheinigung
auf der fiir das Online-Sammelsystem verwendeten Website.
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Bis zum 1. Januar 2012 richtet die Kommission eine Open-
Source-Software ein, die mit den relevanten technischen und
sicherheitsspezifischen Funktionen ausgestattet ist, die zur Ein-
haltung der Vorschriften dieser Verordnung in Bezug auf On-
line-Sammelsysteme notwendig sind; die Kommission wartet
diese anschliefend. Die Software wird kostenfrei zur Verfiigung
gestellt.

(3)  Entspricht das Online-Sammelsystem Absatz 4, stellt die
zustdndige Behorde innerhalb eines Monats eine entsprechende
Bescheinigung nach dem in Anhang IV dargestellten Muster aus.

Die Mitgliedstaaten erkennen die von den zustindigen Behorden
anderer Mitgliedstaaten ausgestellten Bescheinigungen an.

(4) Die Online-Sammelsysteme verfiigen iiber angemessene
Sicherheitsmerkmale und technische Merkmale, um zu gewihr-
leisten, dass

a) nur natiirliche Personen ein Formular fiir eine Unterstiit-
zungsbekundung online einreichen kénnen;

=

die online bereitgestellten Daten auf sichere Weise gesam-
melt und gespeichert werden, um unter anderem zu gewahr-
leisten, dass sie nicht verdndert werden oder fiir einen ande-
ren Zweck als die angegebene Unterstiitzung einer bestimm-
ten Biirgerinitiative verwendet werden konnen und dass per-
sonenbezogene Daten gegen die zufillige oder unrecht-
mifige Zerstorung, den zufilligen Verlust, die unberechtigte
Anderung, die unberechtigte Weitergabe oder den unberech-
tigten Zugang geschiitzt werden;

¢) das System Unterstiitzungsbekundungen in einer Form er-
zeugen kann, die den in Anhang III dargelegten Mustern
entspricht, um die Uberpriifung durch die Mitgliedstaaten
gemifl Artikel 8 Absatz 2 zu ermoglichen.

(5) Bis zum 1. Januar 2012 verabschiedet die Kommission
entsprechend dem in Artikel 20 Absatz 2 genannten Regelungs-
verfahren technische Spezifikationen fiir die Umsetzung von
Absatz 4.

Artikel 7
Mindestzahl der Unterzeichner pro Mitgliedstaat

(1)  Die Unterzeichner einer Biirgerinitiative miissen aus min-
destens einem Viertel der Mitgliedstaaten stammen.

(2)  In mindestens einem Viertel der Mitgliedstaaten miissen
die Unterzeichner zumindest die zum Zeitpunkt der Registrie-
rung der geplanten Biirgerinitiative in Anhang I genannte Min-
destzahl an Biirgern umfassen. Diese Mindestzahlen entsprechen
der Anzahl der im jeweiligen Mitgliedstaat gewédhlten Mitglieder
des Europdischen Parlaments, multipliziert mit 750.

(3) Die Kommission erldsst durch delegierte Rechtsakte ge-
mifS Artikel 17 und unter den Bedingungen der Artikel 18 und
19 geeignete Anpassungen des Anhangs I, um Anderungen der
Zusammensetzung des Europdischen Parlaments Rechnung zu
tragen.

(4)  Unterzeichner gelten als aus dem Mitgliedstaat kommend,
der gemidfl Artikel 8 Absatz 1 Unterabsatz 2 fur die Uberprii-
fung ihrer Unterstiitzungsbekundungen zustindig ist.

Artikel 8

Uberpriifung und Bescheinigung von Unterstiitzungs-
bekundungen durch die Mitgliedstaaten

(1)  Nach Sammlung der erforderlichen Unterstiitzungsbekun-
dungen der Unterzeichner gemifl Artikel 5 und 7 legen die
Organisatoren  die  Unterstiitzungsbekundungen ~ den  in
Artikel 15 genannten entsprechenden zustindigen Behorden
in Papierform oder in elektronischer Form zur Uberpriifung
und Bescheinigung vor. Zu diesem Zweck verwenden die Orga-
nisatoren das Formular gemdf Anhang V und fithren die in
Papierform gesammelten, die mit einer fortgeschrittenen elek-
tronischen Signatur unterzeichneten und die tiber ein Online-
Sammelsystem gesammelten Unterstiitzungsbekundungen ge-
trennt voneinander auf.

Die Organisatoren legen die Unterstiitzungsbekundungen dem
betreffenden Mitgliedstaat wie folgt vor:

a) dem Mitgliedstaat, in dem der Unterzeichner seinen Wohn-
sitz hat oder dessen Staatsangehorigkeit der Unterzeichner
hat, wie in Anhang III Teil C Nummer 1 angegeben, oder

b) dem Mitgliedstaat, der die in der Unterstiitzungsbekundung
angegebene personliche Identifikationsnummer oder das in
der Unterstiitzungsbekundung angegebene personliche Aus-
weispapier ausgestellt hat, wie in Anhang III Teil C Nummer
2 angegeben.

(2) Die zustindigen Behorden berprifen innerhalb von
hochstens drei Monaten nach Erhalt des Antrags die vorgelegten
Unterstiitzungsbekundungen auf der Grundlage angemessener
Uberpriifungen, wobei sie im FEinklang mit den nationalen
Rechtsvorschriften und Gepflogenheiten verfahren, je nachdem,
was angebracht ist. Auf dieser Grundlage stellen sie den Orga-
nisatoren eine Bescheinigung entsprechend dem Muster in An-
hang VI uiber die Zahl der giiltigen Unterstiitzungsbekundungen
fir den betreffenden Mitgliedstaat aus.

Eine Authentifizierung der Unterschriften ist fiir die Zwecke der
Uberpriifung der Unterstiitzungsbekundungen nicht erforderlich.

(3) Die in Absatz 2 genannte Bescheinigung wird unentgelt-
lich ausgestellt.
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Artikel 9
Vorlage einer Biirgerinitiative bei der Kommission

Nach Erhalt der in Artikel 8 Absatz 2 genannten Bescheinigun-
gen konnen die Organisatoren, sofern alle in dieser Verordnung
genannten einschldgigen Verfahren und Bedingungen eingehal-
ten wurden, die Biirgerinitiative zusammen mit Informationen
iiber jedwede Unterstiitzung und Finanzierung der genannten
Initiative der Kommission vorlegen. Die genannten Informatio-
nen werden von der Kommission im Register veroffentlicht.

Der Umfang der aus einer Quelle stammenden Unterstiitzung
und Finanzierung, ab dessen Uberschreiten Informationen iiber-
mittelt werden miissen, entspricht dem in der Verordnung (EG)
Nr. 2004/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 4. November 2003 iiber die Regelungen fiir die politischen
Parteien auf europdischer Ebene und ihre Finanzierung (') fest-
gelegten Umfang.

Fiir die Zwecke dieses Artikels verwenden die Organisatoren das
Formular gemdfl Anhang VII und reichen das ausgefiillte For-
mular zusammen mit Kopien der Bescheinigungen gemifS
Artikel 8 Absatz 2 in Papierform oder elektronischer Form ein.

Artikel 10

Verfahren zur Uberpriifung einer Biirgerinitiative durch die
Kommission

(1)  Geht bei der Kommission eine Biirgerinitiative gemafs
Artikel 9 ein, so

a) veroffentlicht sie die Biirgerinitiative unverziiglich im Regis-
ter;

=

empfingt sie die Organisatoren auf geeigneter Ebene, damit
sie im Detail die mit der Biirgerinitiative angesprochenen
Aspekte erldutern konnen;

¢) legt sie innerhalb von drei Monaten in einer Mitteilung ihre
rechtlichen und politischen Schlussfolgerungen zu der Biir-
gerinitiative sowie ihr weiteres Vorgehen bzw. den Verzicht
auf ein weiteres Vorgehen und die Griinde hierfur dar.

(2) Die in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannte Mitteilung wird
den Organisatoren sowie dem Europdischen Parlament und dem
Rat tibermittelt und veroffentlicht.

Artikel 11
Offentliche Anhérung

Sind die Bedingungen gemaf$ Artikel 10 Absatz 1 Buchstaben a
und b erfill, wird den Organisatoren innerhalb der in
Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten Frist die Moglichkeit
gegeben, die Biirgerinitiative im Rahmen einer offentlichen An-
hérung vorzustellen. Die Kommission und das Europdische Par-
lament stellen sicher, dass diese Anhorung im Europiischen
Parlament stattfindet, dass gegebenenfalls andere Organe und

() ABL L 297 vom 15.11.2003, S. 1.

Einrichtungen der Union, die unter Umstinden die Teilnahme
wiinschen, an der Anhorung teilnehmen, und dass die Kommis-
sion auf geeigneter Ebene vertreten ist.

Artikel 12
Schutz personenbezogener Daten

(1) Bei der Verarbeitung personenbezogener Daten in An-
wendung dieser Verordnung haben die Organisatoren einer Biir-
gerinitiative und die zustindigen Behorden des Mitgliedstaats die
Richtlinie 95/46/EG und die auf ihrer Grundlage erlassenen
einzelstaatlichen Vorschriften einzuhalten.

(2)  Fir die Zwecke der Verarbeitung personenbezogener Da-
ten gelten die Organisatoren einer Biirgerinitiative und die ge-
méfl Artikel 15 Absatz 2 benannten zustindigen Behorden als
fir die Verarbeitung personenbezogener Daten Verantwortliche
gemdfl Artikel 2 Buchstabe d der Richtlinie 95/46/EG.

(3)  Die Organisatoren stellen sicher, dass die fiir eine be-
stimmte Biirgerinitiative gesammelten personenbezogenen Da-
ten fiir keinen anderen Zweck als die angegebene Unterstiitzung
fir diese Initiative verwendet werden, und vernichten alle im
Zusammenhang mit dieser Initiative erhaltenen Unterstiitzungs-
bekundungen sowie etwaige Kopien davon spitestens einen Mo-
nat nach Einreichung dieser Initiative bei der Kommission ge-
mif$ Artikel 9 bzw. 18 Monate nach Registrierung einer geplan-
ten Biirgerinitiative; hierbei gilt das jeweils frithere Datum.

(4)  Die zustindige Behorde verwendet die fiir eine bestimmte
Biirgerinitiative erhaltenen personenbezogenen Daten aus-
schlieRlich zum Zweck der Uberpriifung der Unterstiitzungs-
bekundungen gemaff Artikel 8 Absatz 2 und vernichtet alle
Unterstiitzungsbekundungen sowie etwaige Kopien davon spi-
testens einen Monat nach Ausstellung der im genannten Artikel
genannten Bescheinigung.

(5)  Unterstiitzungsbekundungen fur eine bestimmte Biirger-
initiative und Kopien derselben diirfen iiber die in den Absitzen
3 und 4 genannten Fristen hinaus aufbewahrt werden, wenn
dies fur die Zwecke der rechtlichen oder verwaltungstechnischen
Vorginge im Zusammenhang mit der geplanten Biirgerinitiative
notwendig ist. Die Organisatoren und die zustindige Behorde
vernichten alle Unterstiitzungsbekundungen sowie etwaige Ko-
pien derselben spitestens eine Woche nach Abschluss der ge-
nannten Verfahren durch eine endgiltige Beschlussfassung.

(6)  Die Organisatoren ergreifen angemessene technische und
organisatorische Mafinahmen, um personenbezogene Daten vor
zufilliger oder unrechtmifiger Zerstorung, zufilligem Verlust,
unberechtigter Anderung, unberechtigter Weitergabe oder unbe-
rechtigtem Zugang zu schiitzen, insbesondere wenn im Rahmen
der Verarbeitung Daten in einem Netz tibertragen werden, und
vor jeder anderen Form der unrechtmifligen Verarbeitung zu
schiitzen.
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Artikel 13
Haftung

Die Organisatoren haften entsprechend dem geltenden einzel-
staatlichen Recht fiir alle Schidden, die sie bei der Organisation
einer Biirgerinitiative verursachen.

Artikel 14
Sanktionen

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass gegen Organisato-
ren geeignete Sanktionen fiir Verstofle gegen diese Verordnung
verhingt werden, insbesondere fur:

a) falsche Erklirungen der Organisatoren,

b) Datenmissbrauch.

(2)  Die in Absatz 1 genannten Sanktionen miissen wirksam,
verhidltnisméRig und abschreckend sein.

Artikel 15
Zustindige Behorden in den Mitgliedstaaten

(1)  Fir die Zwecke der Umsetzung von Artikel 6 Absatz 3
benennen die Mitgliedstaaten die fiir die Ausstellung der dort
genannten Bescheinigung zustindigen Behorden.

(2)  Fir die Zwecke der Umsetzung von Artikel 8 Absatz 2
benennt jeder Mitgliedstaat eine zustindige Behorde, die fiir die
Koordinierung der Uberpriifung der Unterstiitzungsbekundun-
gen sowie fiir die Ausstellung der dort genannten Bescheinigun-
gen zustandig ist.

(3)  Spatestens am 1. Mdrz 2012 ibermitteln die Mitglied-
staaten der Kommission die Bezeichnungen und Anschriften
der zustindigen Behorden.

(4)  Die Kommission veroffentlicht das Verzeichnis der zu-
standigen Behorden.

Artikel 16
Anderung der Anhinge

Die Kommission kann im Rahmen der einschligigen Bestim-
mungen dieser Verordnung durch delegierte Rechtsakte gemafS
Artikel 17 und unter den Bedingungen der Artikel 18 und 19
Anderungen der Anhinge dieser Verordnung beschlieRen.

Artikel 17
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die Befugnis zum Erlass der in Artikel 16 genannten
delegierten Rechtsakte wird der Kommission auf unbestimmte
Zeit tibertragen.

(2)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt er-
lasst, tibermittelt sie thn dem gleichzeitig dem Europiischen
Parlament und dem Rat.

(3) Die der Kommission iibertragene Befugnis zum Erlass
delegierter Rechtakte unterliegt den in den Artikeln 18 und
Artikel 19 genannten Bedingungen.

Artikel 18
Widerruf der Befugnisiibertragung

(1) Die in Artikel 16 genannte Befugnisiibertragung kann
vom Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen
werden.

(2)  Das Organ, das ein internes Verfahren eingeleitet hat, um
zu beschlieen, ob die Befugnisiibertragung widerrufen werden
soll, bemiiht sich, das andere Organ und die Kommission inner-
halb einer angemessenen Frist vor der endgiiltigen Beschluss-
fassung zu unterrichten, unter Nennung der iibertragenen Be-
fugnisse, die widerrufen werden konnten, sowie der etwaigen
Griinde fur einen Widerruf.

(3)  Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertra-
gung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnisse. Er wird
sofort oder zu einem darin angegebenen spiteren Zeitpunkt
wirksam. Die Giiltigkeit von Rechtsakten, die bereits in Kraft
sind, wird davon nicht beriihrt. Der Beschluss wird im Amtsblatt
der Europdgischen Union veroffentlicht.

Artikel 19
Einwinde gegen delegierte Rechtsakte

(1)  Das Europidische Parlament oder der Rat konnen gegen
einen delegierten Rechtsakt innerhalb einer Frist von zwei Mo-
naten ab dem Datum der Ubermittlung Einwinde erheben. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese
Frist um zwei Monate verlingert.

(2)  Haben bei Ablauf der in Absatz 1 genannten Frist weder
das Europdische Parlament noch der Rat Einwinde gegen den
delegierten Rechtsakt erhoben, so wird der delegierte Rechtsakt
im Amitsblatt der Europdischen Union veroffentlicht und tritt zu
dem darin genannten Zeitpunkt in Kraft.

Der delegierte Rechtsakt kann vor Ablauf dieser Frist im Amts-
blatt der Europdischen Union verdffentlicht werden und in Kraft
treten, wenn das Europdische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie nicht die Absicht haben,
Einwinde zu erheben.

(3)  Erheben das Europdische Parlament oder der Rat inner-
halb der in Absatz 1 genannten Frist Einwinde gegen einen
delegierten Rechtsakt, so tritt dieser nicht in Kraft. Das Organ,
das Einwande erhebt, gibt die Griinde fiir seine Einwinde gegen
den delegierten Rechtsakt an.
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Artikel 20
Ausschuss

(1)  Fur die Zwecke der Umsetzung von Artikel 6 Absatz 5
wird die Kommission von einem Ausschuss unterstiitzt.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten die
Artikel 5 und 7 des Beschlusses 1999/468/EG unter Beachtung
von dessen Artikel 8.

Der Zeitraum nach Artikel 5 Absatz 6 des Beschlusses
1999/468/EG wird auf drei Monate festgesetzt.

Artikel 21
Mitteilung der innerstaatlichen Vorschriften

Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommission die besonderen Bestim-
mungen mit, die er zur Umsetzung dieser Verordnung erlasst.

Die Kommission setzt die iibrigen Mitgliedstaaten davon in
Kenntnis.

Artikel 22

Uberpriifung

Bis zum 1. April 2015 und anschliefend alle drei Jahre legt die
Kommission dem Europiischen Parlament und dem Rat einen
Bericht tiber die Anwendung dieser Verordnung vor.

Artikel 23

Inkrafttreten und Giiltigkeit

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Ver-
offentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab 1. April 2012.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Geschehen zu Straburg am 16. Februar 2011.

Im Namen des Europdische Parlaments
Der Prasident
J. BUZEK

Im Namen des Rates
Der Président
MARTONYT J.
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ANHANG 1

MINDESTZAHL DER UNTERZEICHNER JE MITGLIEDSTAAT

Belgien 16 500
Bulgarien 12750
Tschechische Republik 16 500
Dinemark 9750
Deutschland 74 250
Estland 4500
Irland 9 000
Griechenland 16 500
Spanien 37 500
Frankreich 54 000
Italien 54 000
Zypern 4500
Lettland 6 000
Litauen 9000
Luxemburg 4500
Ungarn 16 500
Malta 3750
Niederlande 18 750
Osterreich 12 750
Polen 37 500
Portugal 16 500
Rumdénien 24750
Slowenien 5250
Slowakei 9750
Finnland 9750
Schweden 13 500
Vereinigtes Konigreich 54 000
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ANHANG 11

ERFORDERLICHE INFORMATIONEN ZUR REGISTRIERUNG EINER GEPLANTEN BURGERINITIATIVE

Die folgenden Informationen sind zwecks Registrierung einer geplanten Biirgerinitiative im Online-Register der Kommis-
sion bereitzustellen:

1.
2.

6.

Bezeichnung der geplanten Biirgerinitiative in hochstens 100 Zeichen;

Gegenstand in hochstens 200 Zeichen;

. eine Beschreibung der Ziele der geplanten Biirgerinitiative, in deren Zusammenhang die Kommission zum Tétigwerden

aufgefordert wird, in hochstens 500 Zeichen;

. die Vertragsvorschriften, die von den Organisatoren als fiir die geplante Initiative relevant erachtet werden;

. vollstindige Namen, Postanschriften, Staatsangehorigkeiten und Geburtsdaten der sieben Mitglieder des Biirgeraus-

schusses, wobei insbesondere der Vertreter und dessen Stellvertreter anzugeben sind, sowie die E-Mail-Adressen dieser
Personen (1);

alle Quellen zur Unterstiitzung und Finanzierung der geplanten Biirgerinitiative zum Zeitpunkt der Registrierung (*).

Organisatoren konnen genauere Informationen zum Gegenstand, zu den Zielen und dem Hintergrund der geplanten
Biirgerinitiative in einem Anhang zur Verfiigung stellen. Sie konnen ebenfalls einen Entwurf fiir einen Rechtsakt unter-
breiten.

(") Erklirung zum Datenschutz: Gemaf Artikel 11 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

18. Dezember 2000 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe und Einrich-
tungen der Gemeinschaft und zum freien Datenverkehr werden die betroffenen Personen davon in Kenntnis gesetzt, dass die betref-
fenden personenbezogenen Daten fiir die Zwecke des Verfahrens im Zusammenhang mit der geplanten Biirgerinitiative von der
Kommission erfasst werden. Im Online-Register der Kommission werden nur die vollstindigen Namen der Organisatoren, die E-
Mail-Adressen der Kontaktpersonen und Angaben zu den Quellen fiir Unterstiitzung und Finanzmittel veréffentlicht. Die betroffenen
Personen haben das Recht, gegen die Veroffentlichung ihrer personenbezogenen Daten aus zwingenden berechtigten Griinden, die sich
aus ihrer personlichen Situation ergeben, Widerspruch einzulegen, jederzeit die Richtigstellung dieser Angaben sowie nach Ablauf eines
Zeitraums von zwei Jahren ab dem Zeitpunkt der Registrierung einer geplanten Biirgerinitiative die Entfernung dieser Angaben aus dem
Online-Register der Kommission zu verlangen.
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FORMULAR FUR DIE UNTERSTUTZUNGSBEKUNDUNG — TEIL A

(Fiir Mitgliedstaaten, in denen die Angabe einer personlichen Identifikationsnummer/der Nummer eines personlichen Ausweispapiers nicht vorgeschrieben ist.)

Alle Felder dieses Formulars miissen ausgefiillt werden.

VON DEN ORGANISATOREN VORAUSZUFULLEN:

1.

9.

10.

. Registriernummer der Kommission: |
. Datum der Registrierung: |
. Internetadresse dieser geplanten Biirgerinitiative im Register der Kommission:
. Bezeichnung dieser geplanten Biirgerinitiative: |
. Gegenstand: |
. Wichtigste Ziele: |

. Namen der Organisatoren: |

Die auf diesem Formular angegebenen Unterzeichner

Bitte je Liste nur einen Mitgliedstaat ankreuzen.

Wohnsitz in Kenntnis gesetzt haben):

haben ihren stindigen Wohnsitz in: IE NL UK
haben ihren standigen Wohnsitz in oder sind Staatsbiirger von: EE FI SK
haben ihren standigen Wohnsitz in oder sind Staatsbiirger von (im Ausland lebende Biirger, sofern sie die zustindigen Behorden ihres Landes iber ihren| BE DK DE

Namen und E-Mail-Adressen der Kontaktpersonen: |

Website der geplanten Biirgerinitiative (sofern vorhanden): |

VON DEN UNTERZEICHNERN AUSZUFULLEN:

JHiermit bestitige ich, dass die von mir in diesem Formular eingetragenen Angaben zutreffend sind und dass ich diese geplante Biirgerinitiative nur einmal unterstiitzt habe.
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i STANDIGER WOHNSITZ .
VOLLSTANDIGE VORNAMEN FAMILIENNAMEN (') (Strae, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Land-| GEBURTSDATUM UND -ORT (% | STAATSANGEHORIGKEIT | DATUM UND UNTERSCHRIFT (4
kreis) ()

(") Im Fall der Niederlande und der Slowakei bitte auch den Geburtsnamen eintragen.

() Im Fall Finnlands bitte nur das Land des Hauptwohnsitzes eintragen.

(%) Im Fall Finnlands und des Vereinigten Kénigreichs bitte nur das Geburtsdatum eintragen.

() Die Unterschrift ist nicht zwingend erforderlich, wenn das Formular ohne elektronische Signatur auf elektronischem Weg vorgelegt wird.

Erklirung zum Datenschutz: Gemafl Artikel 10 der Richtlinie 95/46/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr werden die auf diesem Formular eingetragenen personenbezogenen Daten nur der zustindigen Behérde fiir die Zwecke der Uberprifung und
Zertifizierung der Anzahl der eingegangenen giiltigen Unterstiitzungsbekundungen fiir diese geplante Biirgerinitiative zur Verfiigung gestellt (siche Artikel 8 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des
Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 diber die Biirgerinitiative) und, sofern dies notwendig ist, fir die Zwecke der rechtlichen oder verwaltungstechnischen Vorginge im
Zusammenhang mit der geplanten Biirgerinitiative weiterverarbeitet (siche Artikel 12 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011). Die Angaben diirfen fiir keine anderen Zwecke verwendet werden. Die betroffenen
Personen haben das Recht auf Zugang zu ihren personenbezogenen Daten. Alle Unterstiitzungsbekundungen werden spitestens 18 Monate nach Registrierung der geplanten Biirgerinitiative oder — wenn
entsprechende rechtliche oder verwaltungstechnische Verfahren laufen, spitestens eine Woche nach Abschluss der betreffenden Verfahren vernichtet.

LI0T ¢ T

[3d ]

uoru() uaydsredoIny Jop 1e[qsIUY

€1/s9 1



FORMULAR FUR DIE UNTERSTUTZUNGSBEKUNDUNG — TEIL B

(Fiir Mitgliedstaaten, in denen die Angabe einer personlichen Identifikationsnummer/der Nummer eines personlichen Ausweispapiers vorgeschrieben ist.)

Alle Felder dieses Formulars miissen ausgefiillt werden.

VON DEN ORGANISATOREN VORAUSZUFULLEN:

1. Die auf diesem Formular angegebenen Unterzeichner haben eine personliche Identifikationsnummer/
Nummer eines personlichen Ausweispapiers von:

Bitte je Liste nur einen Mitgliedstaat ankreuzen.
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SI

SE

Hinweise zur personlichen Identifikationsnummer/Nummer eines personlichen Ausweispapiers, von denen mindestens eine anzugeben ist — siehe Teil C.

2. Registriernummer der Kommission: |

3. Datum der Registrierung: |

4. Internetadresse dieser geplanten Biirgerinitiative im Register der Kommission:

5. Bezeichnung dieser geplanten Biirgerinitiative: |

6. Gegenstand: |

7. Wichtigste Ziele: |

8. Namen der Organisatoren: |

9. Namen und E-Mail-Adressen der Kontaktpersonen: |

10. Website dieser geplanten Biirgerinitiative (sofern vorhanden): |

VON DEN UNTERZEICHNERN AUSZUFULLEN:

L Hiermit bestitige ich, dass die in diesem Formular gemachten Angaben zutreffend sind und ich diese geplante Biirgerinitiative nur einmal unterstiitzt habe.
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VOLLSTANDIGE VOR-

: : N (1
NAMEN FAMILIENNAMEN (1)

STANDIGER WOHNSITZ
(StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Landkreis) (3)

GEBURTSDA-
TUM UND
-ORT (%)

STAATSANGEHORIGKEIT

PERSONLICHE IDENTIFIKATIONSNUM-
MER/ART UND NUMMER DES AUS-
WEISPAPIERS (*)

DATUM UND UNTER-
SCHRIFT (%)

() Im Fall Bulgariens und Griechenlands auch den Namen des Vaters eintragen; im Fall Griechenlands und Lettlands auch den Geburtsnamen eintragen.
() Nur im Fall Spaniens, Frankreichs, Italiens, Osterreichs, Polens und Ruméniens. .
() Im Fall Griechenlands, Frankreichs, Maltas, Portugals und Ruméniens bitte das Geburtsdatum angeben; im Fall Luxemburgs nur den Geburtsort eintragen; im Fall Italiens, Lettlands, Osterreichs, Sloweniens und Schwedens bitte sowohl

das Geburtsdatum als auch den Geburtsort eintragen.

(*) Bei italienischen Ausweispapieren bitte auch die ausstellende Behorde eintragen.
() Die Unterschrift ist nicht zwingend erforderlich, wenn das Formular ohne elektronische Signatur auf elektronischem Weg vorgelegt wird.

Erklirung zum Datenschutz: Gemafl Artikel 10 der Richtlinie 95/46/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz natiilicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr werden die auf diesem Formular eingetragenen personenbezogenen Daten nur der zustindigen Behérde fiir die Zwecke der Uberprifung und
Zertifizierung der Anzahl der eingegangenen giiltigen Unterstiitzungsbekundungen fiir die geplante Biirgerinitiative zur Verfiigung gestellt (siche Artikel 8 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des
Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 iber die Biirgerinitiative) und, sofern dies notwendig ist, fir die Zwecke der rechtlichen oder verwaltungstechnischen Verfahren im
Zusammenhang mit der geplanten Biirgerinitiative weiterverarbeitet (siche Artikel 12 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011). Die Angaben diirfen fiir keine anderen Zwecke verwendet werden. Die betroffenen
Personen haben das Recht auf Zugang zu ihren personenbezogenen Daten. Alle Unterstiitzungsbekundungen werden spitestens 18 Monate nach Registrierung der geplanten Biirgerinitiative oder — wenn
entsprechende rechtliche oder verwaltungstechnische Verfahren laufen, spitestens eine Woche nach Abschluss der betreffenden Verfahren vernichtet.
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TEIL C

1. Liste der Mitgliedstaaten, fiir die die Angabe einer personlichen Identifikationsnummer/der Nummer eines
personlichen Ausweispapiers nicht vorgeschrieben ist (Formular fiir die Unterstiitzungsbekundung — Teil A)

Mitgliedstaat Unterzeichner, deren Unterstiitzungsbekundung dem betreffenden Mitgliedstaat vorzulegen ist

Belgien — in Belgien wohnhafte Personen
— belgische Staatsangehérige mit Wohnsitz auflerhalb des Landes, wenn sie den belgi-
schen Behorden ihren Wohnort mitgeteilt haben

Danemark — in Dédnemark wohnhafte Personen
— dénische Staatsangehorige mit Wohnsitz aufSerhalb des Landes, wenn sie den déni-
schen Behorden ihren Wohnort mitgeteilt haben

Deutschland — in Deutschland wohnhafte Personen
— deutsche Staatsangehorige mit Wohnsitz auferhalb des Landes, wenn sie den deut-
schen Behorden ihren Wohnort mitgeteilt haben

Estland — in Estland wohnhafte Personen
— estnische Staatsangehorige mit Wohnsitz auferhalb des Landes

Irland — in Irland wohnhafte Personen
Niederlande — in den Niederlanden wohnhafte Personen
Slowakei — in der Slowakei wohnhafte Personen

— slowakische Staatsangehorige mit Wohnsitz aufSerhalb des Landes

Finnland — in Finnland wohnhafte Personen
— finnische Staatsangehorige mit Wohnsitz aufSerhalb des Landes

Vereinigtes Konigreich — im Vereinigten Konigreich wohnhafte Personen

2. Liste der Mitgliedstaaten, fiir die die Angabe einer personlichen Identifikationsnummer/der Nummer eines
personlichen Ausweispapiers vorgeschrieben ist, wie nachfolgend aufgefiithrt (Formular fiir die Unterstiit-
zungsbekundung — Teil B)

BULGARIEN

— Enunen rpaxmancku Homep (Personenkennzahl)
TSCHECHISCHE REPUBLIK

— Obcansky priikaz (nationaler Personalausweis)
— Cestovni pas (Reisepass)

GRIECHENLAND

— Ae\tio Aotuvopikig Tautottag (Personalausweis)
— Awpatpio (Reisepass)

— Befaiwon Eyypaers oAty E.E.[Eyypago motonoinong povipng dtapoviic mohit E.E. (Bescheinigung iiber den Wohn-
sitz[iiber den stindigen Wohnsitz)

SPANIEN

— Documento Nacional de Identidad (Personalausweis)
— Pasaporte (Reisepass)

FRANKREICH

— Passeport (Reisepass)

— Carte nationale d'identité (nationaler Personalausweis)
— Titre de séjour (Aufenthaltserlaubnis)

— Permis de conduire (Fithrerschein)

— Autre (Sonstige):
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— Carte d'identité de parlementaire avec photographie, délivrée par le président d'une assemblée parlementaire
(vom Prisidenten einer parlamentarischen Versammlung ausgestellter Abgeordnetenausweis mit Lichtbild)

— Carte d'identité d’élu local avec photographie, délivrée par le représentant de I'Etat (vom Vertreter des Staates
ausgestellter Lichtbildausweis eines kommunalen Abgeordneten)

— Carte du combattant de couleur chamois ou tricolore (Frontkdmpferkarte, gelbbraun oder in den Landesfarben)
— Carte d'invalidité civile ou militaire avec photographie (Zivil- oder Militdrinvalidenausweis mit Lichtbild)
— Carte d'identité de fonctionnaire de I'Etat avec photographie (Beamtenausweis mit Lichtbild)

— Carte didentité ou carte de circulation avec photographie, délivrée par les autorités militaires (von den
Militarbehorden ausgestellter Personalausweis oder Passierschein mit Lichtbild)

— Permis de chasser avec photographie, délivré par le représentant de I'Etat (vom Vertreter des Staates ausgestell-
ter Jagdschein mit Lichtbild)

— Livret ou carnet de circulation, délivré par le préfet en application de la loi n® 69-3 du 3 janvier 1969 (vom
Prifekten nach dem Gesetz Nr. 69-3 vom 3. Januar 1969 ausgestellter Passierschein)

— Récépissé valant justification de l'identité, délivré en échange des pieces d'identité en cas de controle judiciaire,
en application du neuvieme alinéa (7°) de l'article 138 du code de procédure pénale (eine als Identitdtsnachweis

geltende Empfangsbestitigung, die gemafl Artikel 138 Absatz 7 Unterabsatz 9 der Strafprozessordnung im
Falle einer gerichtlichen Uberwachung fiir abgegebene Identitdtsdokumente ausgestellt wird)

— Attestation de dépot d'une demande de carte nationale d'identité ou de passeport, délivrée depuis moins de
trois mois par une commune et comportant une photographie d'identité du demandeur authentifiée par un
cachet de la commune (vor weniger als drei Monaten von einer Gemeinde ausgestellte, mit einem durch einen
Stempelabdruck der Gemeinde beglaubigten Lichtbild versehene Bescheinigung iiber den Empfang cines An-
trags auf Ausstellung eines nationalen Personalausweises oder eines Reisepasses)

ITALIEN
— Passaporto (Reisepass), inclusa I'indicazione dell'autorita di rilascio (mit Angabe der ausstellenden Behorde)

— Carta di identita (Personalausweis), inclusa l'indicazione dell'autorita di rilascio (mit Angabe der ausstellenden
Behorde)

ZYPERN

— Aektio Tautotrag (Personalausweis fiir Staatsangehorige oder Personen mit Wohnsitz auf Zypern)
— Awfatpo (Reisepass)

LETTLAND

— Personas kods (personliche Identifikationsnummer)

LITAUEN

— Asmens kodas (Personenkennzahl)

LUXEMBURG

— Numéro d’identification national (numéro inscrit sur la carte d'identification de la Sécurité sociale) — (nationale
Identifikationsnummer (auf der Sozialversicherungskarte eingetragene Nummer))

UNGARN

— személyazonosit6 igazolviny (Personalausweis)

— dtlevél (Reisepass)

— személyi azonositd szdm (személyi szam) — (personliche Identifikationsnummer)
MALTA

— Karta tal-Identita (Personalausweis)
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OSTERREICH
— Reisepass

— Personalausweis

POLEN

— Numer ewidencyjny PESEL (PESEL Personenkennzahl)

PORTUGAL
— Bilhete de identidade (Personalausweis)
— Passaporte (Reisepass)

— Cartdo de Cidaddo (Biirgerkarte)

RUMANIEN

— carte de identitate (Personalausweis)

— pasaport (Reisepass)

— certificat de inregistrare (Meldebescheinigung)

— cartea de rezidenta permanenta pentru cetatenii UE (Bescheinigung iiber den stindigen Wohnsitz)

— Cod Numeric Personal (personliche Identifikationsnummer)

SLOWENIEN

— Osebna izkaznica (Personalausweis)

— Potni list (Reisepass)

SCHWEDEN

— Personnummer (personliche Identifikationsnummer) im Personalausweis

— Personnummer (personliche Identifikationsnummer) im Reisepass.
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ANHANG IV

BESCHEINIGUNG UBER DIE UBEREINSTIMMUI\'I'G EINES ONLINE-SAMMELSYSTEMS MIT DER
VERORDNUNG (EU) Nr. 211/2011 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES VOM
16. FEBRUAR 2011 UBER DIE BURGERINITIATIVE

... (Bezeichnung der zustindigen Behorde) aus ... (Bezeichnung des Mitgliedstaats), bestitigt hiermit, dass das Online-
Sammelsystem ... (Internetadresse) zur Sammlung von Unterstiitzungsbekundungen fiir ... (Bezeichnung der geplanten
Biirgerinitiative) mit den einschligigen Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 iibereinstimmt.

Datum, Unterschrift und Stempel der zustindigen Behorde:
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ANHANG V

FORMULAR FUR DIE EINREICHUNG VON UNTERSTUTZUNGSBEKUNDUNGEN AN DIE ZUSTANDIGEN
BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN

1. Vollstindige Namen, Postanschriften und E-Mail-Adressen der Kontaktpersonen:
2. Bezeichnung der geplanten Biirgerinitiative:

3. Registriernummer der Kommission:

4. Datum der Registrierung:

5. Anzahl der Unterzeichner aus (Bezeichnung des Mitgliedstaats):

6. Anlagen:

(Beizufiigen sind alle Unterstiitzungsbekundungen von Unterzeichnern, die von den betreffenden Mitgliedstaaten iiber-
priift werden miissen.

Gegebenenfalls sind die entsprechenden Bescheinigungen iiber die Ubereinstimmung des Online-Sammelsystems mit
der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 iber die
Biirgerinitiative beizuftigen.)

7. Datum und Unterschrift der Kontaktpersonen:
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ANHANG VI

BESCHEINIGUNG DER ZAHL DER IN ... (BEZEICHNUNG DES MITGLIEDSTAATS) GESAMMELTEN
GULTIGEN UNTERSTUTZUNGSBEKUNDUNGEN

... (Bezeichnung der zustindigen Behorde) aus ... (Bezeichnung des Mitgliedstaats), bestitigt nach Durchfithrung der
notwendigen Priiffungen gemif$ Artikel 8 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 tiber die Biirgerinitiative, dass ... Unterstiitzungsbekundungen fiir die geplante Biirgerinitiative mit
der Registriernummer ... gemafl den Bestimmungen dieser Verordnung giiltig sind.

Datum, Unterschrift und Stempel der zustindigen Behorde:
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ANHANG VII

FORMULAR ZUR EINREICHUNG EINER BURGERINITIATIVE BEI DER KOMMISSION
1. Bezeichnung der Biirgerinitiative:
2. Registriernummer der Kommission:
3. Datum der Registrierung:
4. Anzahl der eingegangenen giiltigen Unterstiitzungsbekundungen (mindestens eine Million):

5. Anzahl der von den Mitgliedstaaten bestitigten Unterzeichner:

BE | BG | CZ | DK | DE | EE IE EL ES FR IT | C&Y | LV | LT | LU

Anzahl der Unterzeichner

HU [ MT | NL [ AT | PL | PT [ RO | SI SK FI SE [ UK INSGESAMT

Anzahl der Unterzeichner

6. Vollstindige Namen, Postanschriften und E-Mail-Adressen der Kontaktpersonen (!).

7. Alle Quellen zur Unterstiitzung und Finanzierung der Initiative einschlieflich der Hohe der finanziellen Unterstiitzung
zum Zeitpunkt der Einreichung sind anzugeben (1):

8. Hiermit erkldren wir, dass die Angaben in diesem Formular zutreffend sind.
Datum und Unterschrift der Kontaktpersonen:
9. Anlagen:

(Alle Bescheinigungen sind beizufiigen.)

(") Erklarung zum Datenschutz: Gemaf Artikel 11 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2000 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe und Einrich-
tungen der Gemeinschaft und zum freien Datenverkehr werden die betroffenen Personen davon in Kenntnis gesetzt, dass die betref-
fenden personenbezogenen Daten fiir die Zwecke des Verfahrens im Zusammenhang mit der Biirgerinitiative von der Kommission
erfasst werden. Im Online-Register der Kommission werden nur die vollstindigen Namen der Organisatoren, die E-Mail-Adressen der
Kontaktpersonen und Angaben zu den Quellen fiir Unterstiitzung und Finanzmittel veroffentlicht. Die betroffenen Personen haben das
Recht, gegen die Veroffentlichung ihrer personenbezogenen Daten aus zwingenden berechtigten Griinden, die sich aus ihrer persén-
lichen Situation ergeben, Widerspruch einzulegen, jederzeit die Richtigstellung dieser Angaben sowie nach Ablauf eines Zeitraums von
zwei Jahren ab dem Zeitpunkt der Registrierung einer geplanten Biirgerinitiative die Entfernung dieser Angaben aus dem Online-
Register der Kommission zu verlangen.



